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• 1-1/2" (38.1mm) Tube Outlet X 1-1/2" (38.1mm) or 1-1/4” (31.7mm) Slip Joint Inlet  
• Plastic  • Offsets Up to 2” (50.8mm)
1. Remove old bend from sink along with slip nuts and washers.
2. Remove slip nut (A) and washer (B) from corrugated side of drain bend and place them on sink 
    tailpiece.  Slide drain bend up tailpiece and tighten together.  Attach other end of drain bend to old 
    wall bend or install new one from this package.
3. Hand tighten all fittings, turn on water, check for leaks.
4. If leak occurs, use tool to tighten, but do not over tighten.
NOTE:  FLEXIBLE DRAIN PRODUCTS are 1-1/2" (38.1mm) in diameter. In every package, washers are included for 
  working with both 1-1/2" (38.1mm) drains and 1-1/4" (31.7mm) drains.  Measure the tailpiece opening and use 
  proper washer for watertight seal.  Discard the washer you do not need.  Use 1-1/2" (38.1mm) thin washer on 
  1-1/2" (38.1mm) dimension tubes. Use [1-1/2" (38.1mm) x 1-1/4" (31.7mm)] thick 
  washer on 1-1/4" (31.7mm) dimension tubes

• Sortie de tube 1,5 po. (38,1mm) X Entrée de Joint Coulissant 
  1,5 po. (38,1mm) ou 1,25 po. (31,7mm) • Plasatique
• Décale Jusqu’à 2 po. (50,8mm)
1. Retirez le vieux coude de l’évier, ainsi que les écrous coulissants et les 
    rondelles.
2. Retirez l’écrou coulissant (A) et la rondelle (B) du côté ondulé du coude 
    d’évacuation et placez-les sur la pièce de raccordement de l’évier.  Faites 
    glisser le coude d’évacuation sur la pièce de raccordement et serrez-les 
    ensemble.  Fixez l’autre extrémité du coude d’évacuation à l’ancien coude 
    mural ou installez le nouveau coude d’évacuation contenu dans ce paquet.
3. Serrez tous les raccords à la main, ouvrez l’eau et assurez-vous qu’il n’y a 
    pas de fuite.
4. S’il y a une fuite, utilisez l’outil pour serrer, mais ne serrez pas à l’excès.
REMARQUE : LES PRODUITS D’ÉVACUATION FLEXIBLES ont un diamètre 
  de 1,5 po (38,1mm) . Dans chaque paquet, des rondelles sont incluses 
  pour travailler à la fois sur des tuyaux d’évacuation de 1,5 po (38,1mm) 
  et de 1,25 po [1,25 po (31,7mm)] Mesurez l’ouverture de la pièce de 
  raccordement et utilisez la rondelle appropriée pour obtenir un joint 
  étanche.  Jetez la rondelle dont vous n’avez pas besoin. Utilisez une 
  rondelle de [1,5 po (38,1mm)] sur des tubes de 1,5 po (38,1mm) de 
  dimension. Utilisez une rondelle de [1,5 po (38,1mm) x 1,25 po
  (31,7mm)] sur des tubes de 1,25 po (31,7mm) de dimension.   

• Tubo de Salida de 1-1/2" (38.1mm) X Entrada de Unión Corrediza de 
   1-1/2" (38.1mm) o 1-1/4” (31.7mm)
• Plástico  • Extiende Hasta 2” (50.8mm)
1. Retire el desagüe flexible usado del lavabo junto con las tuercas 
    corredizas y las arandelas. 
2. Desaloje la tuerca corrediza (A) y la arandela (B) del lado corrugado 
    del desagüe flexible y coloquelos en el tubo del fregadero.  Deslice el 
    desagüe flexible hacia el tubo del fregadero y ajustelos juntos.  
    Conecte el otro extremo del desagüe flexible al tubo existente de la 
    pared o si lo prefiere instale el tubo nuevo incluído en el paquete.
3. Apriete a mano todas las conexiones, abra el agua, examine por si 
    hay fugas.
4. Si se detectan fugas, use una herramienta para ajustar, pero
    no ajuste demasiado.
NOTA:  LOS PRODUCTOS FLEXIBLES PARA DESAGÜE son de 1-1/2
  pulgada (38.1mm) de diámetro.  En cada paquete, se incluyen 
  arandelas para trabajar con ambos desagües de 1-1/2" (38.1mm) 
  y de 1-1/4" (31.7mm).  Mida el diámetro del tubo y use la arandela 
  apropiada para un mejor sellado y evitar fugas.  Descarte las aran-
  delas que no necesite.  Use la arandela delgada [1-1/2" (38.1mm)] 
  en tubos de 1-1/2 pulgada (38.1mm) de diámetro.  Use la arandela 
  gruesa [1-1/2" (38.1mm) x 1-1/4" (31.7mm)] en tubos de 1-1/4
  pulgada (31.7mm) de diámetro. 

 (A)

 (B)

SINK TAILPIECE
PIÈCE DE 

RACCORDEMENT ÉVIER
TUBO DEL LAVABO

WALL BEND
COUDE MURAL

BRAZO DE LA PARED DRAIN BEND
FLEXIBLE ÉVACUATION

DESAGÜE FLEXIBLE

SINK ASSEMBLY WITH CORRECTIVE 
TUBE ALIGNMENT
ÉVIER ASSEMBLÉE

AVEC TUBE DE ALIGNEMENT CORRECTIF
ENSAMBLAJE DEL FREGADERO CON ALINEACIÓN

 CORRECTIVA DEL TUBO


